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Zaloba podand dne 11. listopadu 2014 — Evropska komise v. Portugalskd republika
(Véc C-503(14)
(2015/C 016/30)

Jednaci jazyk: portugalstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyneé: Evropska komise (zdstupci: G. Braga da Cruz a W. Roels, zmocnénci)

Zalovand: Portugalskd republika

Néavrhovd zddani Zalobkyné

Zalobkyné navrhuje, aby Soudni dviir:

— urdil, Ze Portugalskd republika tim, Ze pfijala a ponechala v platnosti pravni Gpravu obsazenou v ¢lancich 10 a 38
Cddigo do imposto sobre o rendimento das pessoas singulares [zdkoniku o dani z pijmi fyzickych osob, déle jen
,CIRS“], podle nichz danovy poplatnik, ktery (1) sméni obchodni podily a sviij domicil prenese do zahranici, respektive
ktery (2) postoupi aktiva a pasiva vztahujici se k samostatné vydélecné cinnosti vyménou za obchodni podily
v podniku-nerezidentovi, zahrne v prvné uvedeném piipadé — v souvislosti s pfedmétnou transakci — veskeré
nezapocitané pifjmy do zdkladu dané posledniho zdafovaciho obdobi, ve kterém byl danovy poplatnik jesté povazovan
za rezidenta, a ve druhém piipadé mu v disledku piislusné transakce nesvéd¢i zadny odklad zdanéni, nesplnila
povinnosti, které pro ni vyplyvaji z clankd 21 SFEU, 45 SFEU a 49 SFEU, jakoz i z ¢ldnkd 28 a 31 Dohody o Evropském
hospoddrském prostoru;

— ulozil Portugalské republice ndhradu ndkladt fizeni.

Zalobni dtvody a hlavni argumenty

Zalobni diivody

1. Podle ¢l. 10 odst. 9 pism. a) CIRS plati, Ze pfestane-li byt akcionar, resp. spolecnik, rezidentem v Portugalsku, zahrne se
zisk ze smény obchodnich podilti do zdanitelnych pi{jmt zdanovactho obdobi kalenddiniho roku, ve kterém doslo ke
zméné domicilu. Podle citovaného zdkonného ustanoveni ma piislusny zisk hodnotu odpovidajici rozdilu mezi
v piipadé, kdy si akciondr, resp. spole¢nik, zachova domicil v Portugalsku, je hodnotou piijatych obchodnich podila
hodnota prevedenych obchodnich podild, aniz je dotceno zdanéni penézitych castek pripadné pfidanych k pfevddénym
podiliim. Jinymi slovy, je-li domicil v Portugalsku zachovéan, vede sména obchodnich podilii k bezprostfednimu zdanéni
generovaného zisku jen tehdy, dojde-li k dodate¢né platbé v penézich, a jen v rozsahu odpovidajicim této platbé.
Nedojde-li k platbé tohoto typu, zdani se generovany zisk teprve tehdy, jsou-li pfijaté obchodni podily definitivné
zcizeny, a to v okamziku tohoto zcizeni. Podle ¢l. 10 odst. 10 CIRS se stejny danovy rezim uplatni na pfidéleni
obchodnich podild, tcasti nebo akcif v pfipadech fuzi ¢i rozdéleni podléhajicich ¢lanku 74 Cédigo do imposto sobre
o rendimento das pessoas coletivas [zdkoniku o korporacni dani].

2. Podle ¢l. 38 odst. 1 pism. a) CIRS plati, Ze pfevedeni aktiv a pasiv vztahujicich se k samostatné vydélecné ¢innosti
fyzickou osobou na obchodni spole¢nost vyménou za obchodni podily je v okamziku realizace pfevodu osvobozeno od
dang, je-li vedle jinych podminek splnén pozadavek, Ze pravnickd osoba, na kterou jsou aktiva a pasiva pfevadéna, ma
sidlo nebo skute¢né vedeni v Portugalsku. V takovém piipadé dojde ke zdanéni teprve tehdy, zcizi-li piijimajici
pravnickd osoba dand aktiva a pasiva, a to v okamziku tohoto zcizeni. Takové danové zachdzeni se oviem neuplatni,
maé-li pravnickd osoba, na kterou byla aktiva a pasiva pfevedena, sidlo nebo skute¢né vedeni mimo tzemi Portugalska.
V takovém pfipadé se generovany zisk zdani bezprostiedné.
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Hlavni argumenty

1. K prvnimu zalobnimu divodu Komise uvadi, ze takové zdanéni podle ni znevyhodiiuje osoby, které se rozhodnou
opustit tzemi Portugalska, nebot je s témito osobami zachdzeno odlisné nez s osobami, které toto tizemi neopousti.
Komise se domniva, Ze odklad zdanéni ziskii generovanych sménou obchodnich podilt by nemél byt vyhrazen pro
pfipady, kdy si danovy poplatnik zachovd domicil v Portugalsku, a nevztahovat se na pfipady, kdy danovy poplatnik
pfenese svlj domicil do jiného ¢lenského stitu nebo do nékterého ze statti Dohody o EHP. RozliSovani, které ¢lanek 10
CIRS v tomto ohledu ponechdvd v platnosti, je tudiz neslucitelné s clanky 21 SFEU, 45 SFEU a 49 SFEU, jakoz
i s ¢lanky 28 a 31 Dohody o EHP. Kromé toho by ochrana danovych pohledavek vyplyvajicich z ocekdvanych ziska
méla byt zajistovana v souladu se zdsadou proporcionality zavedenou judikaturou Soudniho dvora. V tomto sporu mé
Komise za to, Ze portugalskd pravni Gprava piekracuje meze toho, co je nezbytné k dosazeni sledovanych cilti d¢innosti
danového rezimu, a Ze v této Gpravé by mélo byt uplatnéno stejné pravidlo bez ohledu na to, zda si fyzickd osoba
zachova domicil na tzemi Portugalska, ¢i nikoli.

2. V souvislosti s druhym Zalobnim divodem Komise tvrdi, Ze zvyhodnéni pfiznané clinkem 38 CIRS by vzhledem
k clanku 49 SFEU a ¢lanku 31 Dohody o EHP nemélo byt vyhrazeno pro ptipady, kdy spole¢nost piijimajici aktiva ma
sidlo nebo skute¢né vedeni v Portugalsku. Podle Komise by Portugalsko mélo uplatnit totéZ pravidlo bez ohledu a to,
zda md pravnickd osoba, na kterou byla aktiva a pasiva pfevedena, sidlo nebo skutecné vedeni na tizemi Portugalska,
nebo jinde. Ze stejnych diivodd, jaké byly uvedeny v souvislosti s prvnim Zalobnim divodem, md Komise za to, Ze
¢lanek 38 CIRS prekracuje meze toho, co je nezbytné k dosazeni sledovanych cili G¢innosti danového rezimu. Podle
Komise nesmi ke zdanéni danovych poplatnikd, ktef{ vyuziji prava na svobodu usazovani tim, Ze vyménou za obchodn{
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poplatnikd, ktefi takovou transakci uskute¢ni s podnikem-rezidentem v Portugalsku.

Kasa¢ni opravny prostfedek podany dne 3. zdfi 2014 Schutzgemeinschaft Milch und
Milcherzeugnisse e.V. proti usneseni Tribunélu (Sestého sendtu) vydanému dne 18. listopadu 2014 ve
véci T-113/11, Schutzgemeinschaft Milch und Milcherzeugnisse v. Evropskd komise

(Véc C-519/14 P)
(2015/C 016/31)

Jednaci jazyk: némcina

Ucastnici Fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: Schutzgemeinschaft Milch und Milcherzeugnisse e.V. (zdstupci:
M. Loschelder, V. Schoene, advokati)

Dalsi ticastnici fizeni: Evropskd komise, Nizozemské kralovstvi, Nederlandse Zuivelorganisatie

Néavrhovd zdddni dcastnice podavajici kasaéni opravny prostiedek

— zrusit napadené usneseni a zrusit naf{zeni Komise (EU) ¢. 1122/2010 ze dne 2. prosince 2010 o zégl)

su nazvu do
rejstitku chrdnénych oznaceni ptivodu a chranénych zemépisnych oznaceni [Gouda Holland (CHZO)] (*);

i
);
— podptirné vratit véc Tribundlu;

— ulozit Komisi ndahradu nutnych ndkladt vynalozenych tcastnici fizeni podavajici kasacni opravny prostredek v fizeni
o zalobé a v fizeni o kasaénim opravném prostiedku.
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